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Conteudo da embalagem

one 2 Conjunto 2-em-1
tion

PadFone 2 . .
PadFone 2 Station . .
Transformador . .
Cabo de sinal do PadFone 2 . .
Auscultadores . .
Guia de consulta rapida . . .
Avisos importantes . .
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NOTAS:

O PadFone 2 e a PadFone 2 Station da ASUS séo vendidos separadamente.

Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu revendedor.




Como utilizar o PadFone 2

Use o seu PadFone 2 para desfrutar das mais recentes capacidades e tecnologias do sistema operativo
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich). Use o PadFone 2 para trabalho ou diversao para desfrutar ao maximo da
vasta gama de aplicagdes e capacidades interactivas, e das excelentes solu¢des em termos da partilha de

dados e comunicagdes que o Android 4.0 tem para oferecer.

Aspectos basicos

IMPORTANTE:

+  Antes de comegar, certifique-se de que leu toda a informacéo sobre seguranca e as instru¢des de funcionamento
na seccao Avisos importantes para evitar ferimentos pessoais ou danos no dispositivo.

«  Consulte o Guia de consulta rapida do PadFone 2 para mais informacéo sobre a instalagao do cartéo SIM,
instalacdo do cartdo de meméria SD, instalacdo da bateria e carregamento do dispositivo.

Quando ligar o seu PadFone 2 pela primeira vez, ser-lhe-a apresentado o ecra de boas-vindas.

Toque no menu para escolher o idioma pretendido e toque em Etapa seguinte. Siga as instru¢des seguintes

para configurar o PadFone 2.

NOTAS:
. Epossivel ignorar algumas das etapas de configuracio e voltar & mesmas mais tarde.

+  Pode premir o botéo de alimentacao durante 10 segundos para fazer a reposicao do sistema.




Como navegar no PadFone 2

Apos ter configurado o PadFone 2, é mostrado o ecrd principal.

Clear "~ g2
New York -0,\-

00 X

Empty Mailbox : Go to Inbox

Camera SuperNote  Play Music  Play Store

’.A\E!g

Na parte inferior do ecra principal, encontrara estes trés icones de navegacao l ), /\II |:|] Estes icones,
que estao sempre disponiveis na barra de sistema, permitem-lhe imediatamente ir para o ecra principal, voltar

a pagina anterior ou abrir uma aplicagdo usada recentemente.

Permite voltar ao ecrd anterior até chegar ao ecra principal.

Abra uma lista contendo miniaturas das aplicacdes usadas mais
recentemente. Para abrir uma aplicacao, toque na respectiva miniatura. Se
quiser remover a miniatura de uma aplicacéo, deslize-a para a esquerda ou
para a direita.

/I_I\ Abre o ecra principal.



Como fazer chamadas
Para fazer uma chamada:

1.Toque em \ no ecra principal ou em para aceder ao ecra Aplicagdes.
2. Use as teclas para marcar o nimero para o qual pretende telefonar.

3.Toque em para fazer a chamada.

4.Toque em _ para terminar a chamada.

Como configurar a lista de contactos
Para configurar a lista de contactos, pode fazer uma das seguintes coisas:
+ Toqueem 97 e depois escolha Criar um novo contacto. Siga as instru¢des no ecra para
adicionar um novo contacto.

« Importe os contactos do seu cartdo SIM para o PadFone 2. Para importar os contactos do cartao

SIM:

1. Instale o cartdo SIM no PadFone 2.

2. No ecra principal, toque em g: para abrir a aplicacdo Pessoas.

3. Toque em Importar/exportar contactos.

4. Toque em Importar do cartdao SIM. Quando lhe for pedido, seleccione a conta a qual pretende
adicionar os contactos.

5. Paraimportar os contactos um de cada vez, seleccione um contacto a importar e toque em OK.

Quando lhe for pedido, toque em OK para confirmar.



Como ligar ao mundo

Ligacao a redes mdveis
Apos a instalacdo do cartéo SIM, pode comecgar a usar o seu PadFone 2 para fazer/receber chamadas ou para
transmitir/receber dados. Diferentes paises ou regides podem ter redes moéveis diferentes disponiveis e por

isso pode ser necessario configurar o seu PadFone 2 para aceder a estas redes.
Para configurar as defini¢des das suas redes moveis:
1. Execute uma das seguintes ac¢oes para abrir o ecré Defini¢oes:

«  Toqueem para aceder ao ecrd Aplicagdes e depois toque em Defini¢oes i

«  Deslize o dedo para baixo a partir do topo do ecra para aceder a opcao Configuragao

personalizada ASUS e toque em o
2. No ecra Defini¢oes, toque em Mais...

3. Toque em Redes moveis.

NOTA:

«  Para mais informacdo sobre a op¢éo Configuracao personalizada ASUS, consulte a seccdo Como gerir
notificagdes no Capitulo 4.

IMPORTANTE:
«  SeoseuPadFone 2 ndo ligar a uma rede, contacte a sua operadora de rede mével para obter ajuda.

«  Consulte o Guia de consulta rapida do PadFone 2 para mais informacéo sobre como instalar um cartéo SIM.




Como ligar a redes Wi-Fi

A tecnologia de rede sem fios Wi-Fi permite a transmissao de dados sem fios numa rede. Para usar a funcao
Wi-Fi, active-a no seu PadFone 2 e ligue a uma rede sem fios. Por motivos de seguranca, algumas redes
sem fios usam uma chave ou estao protegidas por certificados digitais e requerem etapas de configuragao

adicionais; outras estao abertas e é possivel ligar facilmente as mesmas.

SUGESTAO:

DESACTIVE a fungéo Wi-Fi quando nao a estiver a usar para poupar a bateria.

Para activar a fungdo Wi-Fi e ligar a uma rede Wi-Fi:
1. Execute uma das seguintes accoes para abrir o ecra Defini¢oes:
«  Toqueem para aceder ao ecra Aplicagdes e depois toque em
Definicoes i
«  Deslize o dedo para baixo a partir do topo do ecra para aceder a opcao Configuragao
personalizada ASUS e toque em o,
2. Deslize o botdo Wi-Fi para Activado. Quando esta funcao é activada, o seu PadFone 2 procura as
redes Wi-Fi disponiveis.
3. Toque em Wi-Fi para ver a lista de redes Wi-Fi disponiveis nas redondezas. As redes seguras sao
assinaladas com o icone de um cadeado.

4. Toque no nome de uma rede para ligar a mesma. Se a rede estiver protegida, é-lhe pedido para

introduzir uma senha ou outra informacao.

NOTA:

Para mais informacao sobre a op¢ao Configuracéo personalizada ASUS, consulte a seccdo Como gerir notificagdes no
Capitulo 4.

IMPORTANTE:

Se o PadFone 2 encontrar uma rede a qual ja tenha ligado anteriormente, este fara automaticamente a ligagéo a esta
rede.




Como usar a funcao Bluetooth
Activar ou desactivar a funcao Bluetooth no dispositivo

Bluetooth é uma norma sem fios usada para a transmissao de dados a curta distancia. A funcéo Bluetooth
existe em muitos produtos, tais como smartphones, computadores, tablets e auscultadores.

A funcdo Bluetooth é muito util na transferéncia de dados entre dois ou mais dispositivos que estejam

préximos um do outro.

Ao ligar pela primeira vez a um dispositivo Bluetooth tem de o0 emparelhar com o seu PadFone 2.

SUGESTAO:

DESACTIVE a fungéo Bluetooth no seu PadFone 2 quando nao a estiver a usar para poupar a bateria.

Para activar ou desactivar a funcao Bluetooth no seu PadFone 2, pode fazer uma das seguintes coisas:

«  Toqueem para aceder ao ecra Aplicacdes e depois toque em Defini¢oes i Deslize 0

botdo Bluetooth para Activado / Desactivar.

«  Deslize o dedo para baixo a partir do topo do ecra para aceder a opcao Configuragao

personalizada ASUS e toque em , depois toque no icone da funcao Bluetooth .



Como emparelhar o seu PadFone 2 com um dispositivo Bluetooth

Antes de poder ligar a um dispositivo, tem de emparelhar o seu PadFone 2 a esse dispositivo. Depois de feito o

emparelhamento, os dispositivos permanecem emparelhados até os desemparelhar.

Para emparelhar o seu PadFone 2 a um dispositivo:
1. Toque em para aceder ao ecrd Aplicagoes e depois toque em Defini¢des i . Deslize o
botao Bluetooth para Activado.

2. Toque em Bluetooth para ver todos os dispositivos Bluetooth existentes ao alcance. Se o
dispositivo ao qual pretende emparelhar nao estiver listado, certifique-se de que a respectiva
funcao Bluetooth esta ACTIVADA e configurada para ser descoberta. Consulte a documentacao
técnica que acompanha o dispositivo para saber mais sobre como ACTIVAR a funcao Bluetooth e
como a configurar para ser descoberta.

3. Se o seu PadFone 2 parar de procurar antes de o dispositivo Bluetooth estar pronto, toque em
PROCURAR APARELHOS.

4. Na lista de dispositivos disponiveis, toque no dispositivo Bluetooth ao qual quer emparelhar. Siga
as instrucdes no ecrd para concluir o emparelhamento. Se necessario, consulte a documentacéo

técnica que acompanha o dispositivo.

Como ligar o seu PadFone 2 a um dispositivo Bluetooth

Depois de ter emparelhado o seu PadFone 2 a um dispositivo Bluetooth, pode facilmente voltar a ligar ao
mesmo manualmente, quando este estiver outra vez ao alcance.
Para ligar:
1. Toque em para aceder ao ecrd Aplicacdes e depois toque em Defini¢des i . Deslize o
botao Bluetooth para Activado.

2. Nallista DISPOSITIVOS EMPARELHADOS, toque no nome do dispositivo emparelhado.



Como desemparelhar e configurar um dispositivo Bluetooth

Para desemparelhar ou configurar um dispositivo Bluetooth:

1. Toque em para aceder ao ecré Aplicacées e depois toque em Definigdes i . Deslize o

botao Bluetooth para Activado.
2. Toque em Bluetooth para ver as defini¢ées Bluetooth.

3. Toque no icone Configuragdes rapidas Bluetooth existente ao lado do dispositivo Bluetooth que

quer desemparelhar ou configurar.
4. No ecra Configuracdes rapidas Bluetooth, pode fazer uma das seguintes coisas:
«  Tocarem Desemparelhar para desemparelhar o dispositivo.
«  Tocar em Mudar o nome para mudar o nome do dispositivo Bluetooth.
«  Tocar em qualquer um dos perfis listados para activar ou desactivar o perfil.

5. Toque em | ) quando terminar.



Como utilizar a PadFone 2 Station

Instale o PadFone 2 na PadFone 2 Station para prolongar a duragdo da bateria e para o transformar num

tablet.

IMPORTANTE:

+  Antes de comecar, certifique-se de que leu toda a informacéo sobre seguranca e as instru¢des de funcionamento
do seu PadFone na sec¢do Avisos importantes para evitar ferimentos pessoais ou danos no dispositivo.

«  Consulte o Guia de consulta rapida do PadFone 2 para mais informacéo sobre como instalar o PadFone 2 na
PadFone 2 Station.

NOTAS:
« Asimagens usadas servem apenas como referéncia e podem diferir da sua PadFone 2 Station.

«  Oecra principal pode ser actualizado e alterado com o sistema operativo Android.

Aspectos basicos

Como desbloquear o dispositivo

Para desbloquear o dispositivo, toque e arraste o icone do cadeado para fora do circulo e para o icone de

cadeado aberto.

Como entrar no modo de camara

Para aceder ao modo Camara, toque e arraste o icone de cadeado para fora do circulo e para o icone da

camara.



Tutorial

O tutorial inicia automaticamente na primeira vez que colocar o Padfone 2 na Padfone 2 Station. Oferece
conhecimentos Uteis acerca das possibilidades continuas para a utilizacao do Padfone 2 e da Padfone 2

Station..

. e . .
Para aceder novamente, mova o dedo para a direita e toque em Tutorial & a partir do ecra Home.

Expand Your World

Phone and Pad mode to fulfill your whole day's needs.
Always on, always connected.

sy Tutorial
ﬁ% You can find this tutorial on the Home

screen.

Start )




Ecra Principal

Exibe informagdes meteorolégicas locais.
Toque para personalizar as defini¢ges

. . do widget de meteorologia, incluindo a
Abrir a Pesquisa de Texto do Google localizacéo e a frequéncia de actualizagao.
|— Abrir a Pesquisa de Voz do Google

Para abrir o ecra Todas
as aplicagoes

hursday, 10/18/20]/28@105:00JAN

_—

People Messaging Browser Camera

Atalhos

Area de notificagdo e Defini¢des

Exibir as aplicagoes recentes
Voltar ao Ecra Principal Exibe a data local
Voltar ao ecra anterior Exibe a sua caixa de e-mail. Toque

para configurar a conta de e-mail
na primeira utilizagdo e toque
para ler as mensagens nao lidas
na caixa de entrada.



Vistas do ecra
A vista do ecra roda automaticamente quando rodar o tablet da posicdo horizontal para a vertical e vice-versa.

Para activar/desactivar a rotacdo automética do ecrd, aceda a Defini¢oes > Visualizagao.

Vista horizontal Vista vertical




Tocar e digitar

Usando gestos

Use os dedos para abrir aplicagdes, mover icones, seleccionar itens nos menus, premir botdes, digitar texto

com o teclado no ecra e efectuar outros gestos no ecra tactil do seu PadFone 2.
Para digitar algo, toque onde quer digitar texto para activar o teclado no ecra.

A tabela seguinte descreve os gestos mais usados.

Coloque dois dedos no ecra e afaste-os para ampliar ou junte-os para
Juntar os dedos reduzir aimagem. Este gesto pode ser usado em aplicagdes seleccionadas
incluindo as aplicagdes Maps (Mapas), Galeria e Navegador.

Toque num icone ou item e, sem levantar o dedo, desloque o dedo sobre

Arrastar 0 ecra para mover o icone ou item.
Tocar continuamente Toque continuamente num item até ocorrer uma acgao.
Deslizar Deslize rapidamente o dedo pelo ecra num movimento continuo.
Duplo toque Toque rapidamente duas vezes sobre o ecra para ampliar.



Como utilizar o teclado no ecra

E possivel digitar texto usando o teclado no ecra.

Na maior parte das aplicagdes, o teclado no ecra aparece automaticamente quando necessario. Noutras

aplicagdes, pode tocar no local onde precisa de digitar texto para abrir o teclado no ecra.

Toque para ACTIVAR, FIXAR ou

DESACTIVAR a funcéo caps lock.
Quando ACTIVADA, o alfabeto é 4 H u H u n ﬂ L X | ::::.gs&f:

mostrado em maiusculas

Toque para ocultar o teclado

Toque continuamente para seleccionar o

< . - Toque para alternar entre o teclado numérico
método de introdugao quep

com caracteres especiais e o teclado QWERTY

Ao digitar texto no teclado mostrado no ecra, este mostra sugestoes que podem corresponder ao texto que

quer escrever. Toque numa sugestao para a usar.



Como usar o Google para ditar texto

A funcdo do Google para ditar texto usa tecnologia de reconhecimento de voz do Google para converter as

palavras faladas em texto. E necessario estar ligado a Internet para usar esta funcao.

A medida que for falando o texto convertido é sublinhado, o utilizador pode continuar a falar para manter o

texto ou pode elimina-lo.
Para usar o Google para ditar texto:
1. Toque no campo de texto onde quer introduzir texto.
2. Dependendo da aplicagdo que estiver a usar, pode fazer uma das seguintes coisas:
«  Seviroicone de microfone Q ao lado do campo de texto, toque nele.

«  Seoteclado no ecré estiver aberto, toque em @ e quando lhe for pedido para Escolher o

método de entrada, toque em Escrita por voz Google.

3. Quando vir o icone de microfone, diga claramente o que quer escrever. Quando fizer uma pausa, a

funcao de diccéo de texto do Google transcreve o texto falado e mostra-o no campo de texto.

SUGESTAO:
- Diga“ponto final’,“virgula’, “ponto de interroga¢do” ou “ponto de exclamacdo” para escrever estes sinais de
pontuacao.

«  Toque na tecla de retrocesso E para eliminar o texto sublinhado.

20



Como utilizar aplicacoes e widgets

E possivel usar aplicacdes entre o PadFone 2 e a PadFone 2 Station sem quaisquer problemas.

NOTAS:

O PadFone 2 e a PadFone 2 Station sdo vendidos separadamente.

Algumas das aplicacdes transferidas podem funcionar no PadFone 2 mas néo na PadFone 2 Station,e vice versa.

Como utilizar aplicagcoes no PadFone 2

Executar aplicacoes

Toque em para ver todas as suas aplicagdes. O ecra de aplicagdes principal mostra todas as suas

aplicagdes. A partir deste ecra, pode:
« Tocar num icone para executar uma aplicacéo.
+ Deslizar o dedo pelo ecra para ver mais aplicacdes.
+ Arrastar o icone de uma aplicacéo para o ecra principal.
« Veras aplicagdes compativeis com a PadFone 2 Station.
« Explorar widgets.

« Obter mais aplicagbes a partir da Play Store.

Mensagens

Toque em a para compor e enviar uma mensagem.

21



Navegar na web

Toque em para abrir o navegador e navegar na web.

Como gerir notificacoes
As notificacdes alertam-no para a existéncia de novas mensagens, para eventos de calendario, ligagdes a
servicos multimédia, informam sobre a sincronizacdo do PC, alertas e muito mais.

Active a aplicagdo Configuracao rapida ASUS para ver mais informacéo e para poder fazer mais coisas a partir

da area de notificacoes.

NOTAS:

« Seaaplicacdo Configuracéo rapida ASUS néo estiver activada, v até ao ecra Aplicages, toque em i
seleccione Configuracao personalizada ASUS e active a op¢do Utilizar a configuragéo rapida ASUS.

«  Dependendo das suas definicoes de som, ouvira também um aviso sonoro quando um icone de notificagao for
mostrado no canto superior esquerdo do ecra - sempre que chega uma nova notificagao.

Para ver as notificacdes, deslize o dedo para baixo a partir do topo do ecra.

22



A aplicacao Configuracao rapida ASUS

Toque para aceder ao ecra
Definigoes

October 18, 2012

y calls only T

b
-
-
v
Wi-Fi

Toque para
alternar entre
modo de exterior
e modo normal

&

Mobile Data SOIELS

Saving Dictionary

Outdoor mode
(o)

Notifications

a

Ele

Screenshot captured.
Touch to view your screenshot.

Updates available
4 updates found.

Smart Saving is ON

Optimize to extend the battery life

Deslize o dedo para o lado
para ver mais opgoes

Toque para activar

a definicao de brilho
automatico do ecrd

Toque para responder
a uma notificagao ou
deslize o dedo para o
lado para a ignorar
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Instant
Dictionary

Bluetooth

Vibrate

O

Auto-rotate
Screen
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Toque para activar ou desactivar a ligacdo Wi-Fi.

Toque para activar ou desactivar a funcao Mobile Data (Dados moveis).

Toque para activar ou desactivar a funcdo Smart Saving (Poupanca
inteligente).

Toque para activar ou desactivar a aplicagdo Instant Dictionary (Dicionario
instantaneo).

Toque para activar ou desactivar a funcao Wi-Fi Hotspot (Zona interactiva
Wi-Fi).

Toque para activar ou desactivar a ligacao Bluetooth.

Toque para activar ou desactivar a funcéo GPS.

Toque para activar ou desactivar a fungdo de vibragao.

Toque para activar ou desactivar a funcéo de rotacao automatica do ecra.



Como pesquisar no PadFone 2 ou na web

Use a barra de pesquisa do Google no topo do ecra principal para procurar tudo o que precisa a partir do seu

PadFone 2 ou da web. Para comecar a pesquisar, pode fazer uma das seguintes coisas:

« Toqueem GOOg[G na barra de pesquisa e depois introduza o seu item de busca. Aquando da
introducéo do item de busca, o Google lista sugestdes que podem corresponder a sua pesquisa,
toque numa sugestdo para a pesquisar imediatamente ou toque na seta existente junto da mesma

para a adicionar ao campo de pesquisa.

« Toqueem Q e quando lhe for pedido Para falar, pronuncie claramente o item que estd a

procurar.

Como tirar fotos
Gragas a aplicagdo de camara incluida, tirar fotos e gravar video com o seu PadFone 2 é facil e divertido.

Esta aplicacdo funciona com duas cdmaras, uma de 1,2 megapixeis na parte da frente do dispositivo e outra

de 13 megapixeis na parte da tras.

A camara frontal permite tirar fotos e gravar video enquanto que a cdmara traseira permite capturar fotos e
video de alta resolucao. A camara traseira permite também tirar fotos em modo panoramico criando uma

Unica imagem final.

Pode ver as suas fotos e videos na aplicacao Galeria.

Para comecar a tirar fotos ou a gravar video, va até ao ecra principal ou ao ecra Aplicagdes e toque em .

@

25



A aplicacao Calendario do relégio
A aplicacdo Calendério do reldgio permite-lhe adicionar, editar e eliminar um evento ou compromisso e fazer

a sincronizacdo da informacao através da sua conta Gmail.

& \1ar 30, 2012 Adicionar um novo evento

Toque para ver os eventos

Editar um evento

Eliminar um evento
Company Stock Meeting

10:00am ~ 1:00pm, March 30 o}

London Informacao sobre o evento

Mid-year stock appraisals

Para executar a aplicacdo Calendério do reldgio:

1. Toque em para aceder ao ecra Aplicagdes e depois toque em Calendario do relégio .
2. Para adicionar um evento ou compromisso, toque em .

3. Introduza o nome do evento, data e hora, local e descricdo do mesmo. Para anexar um ficheiro,

toque em + e seleccione o ficheiro na aplicagdo Galeria.
4, Toque em Concluido.

=
5. Para editar o evento seleccionado, toque em O.Toque em m para eliminar o evento

seleccionado.
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SuperNote

SuperNote é uma pratica aplicacdo utilizada para escrever e pintar no seu PadFone 2. Pode tomar notas, enviar
mensagens instantaneas, desenhar, criar postais electronicos com gravacdes de dudio ou didrios com video e

muito mais.

Para executar o SuperNote, toque em para aceder ao ecrd Aplicacdes e depois toque em SuperNote

Blocos de notas,
marcador, todas as
paginas

Adicionar um novo
bloco de notas

RN R
.

Todos os seus

New Notebook:
] ] blocos de notas

Venmmmnd

Tutorial for Pad  Tutorial for
2012/10/19 O3 Phone
2012/10/190

Executar o ASUS Pesquisar

WebStorage No sync task.

= Defini¢oes
4
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Como utilizar o SuperNote
Para criar um novo bloco de notas:

1. Toque em Ad nova.

2. Dé um nome ao ficheiro e escolha o tipo de bloco de notas para comecar a escrever na pagina.

0 ecra seguinte apresenta as funcionalidades do SuperNote mostradas no ecra do seu PadFone 2.

Nova pagina Eliminar pagina

Volta a pagina Definicoes

principal do
SuperNote Inserir, Seleccionar,
Colar, Repetir
®start Date
@Start Time
nd Date
nd Time
Attendee
Voltar Pégina anterior
Retrocesso Nimero da pagina
Espaco ] | — Pagina seguinte
i x| P S >

NOTA:

«  Para mais informacdo sobre a utilizacdo do SuperNote no seu PadFone 2, toque em Tutorial for Phone (Tutorial
para o telemavel).
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Como utilizar aplicacoes na PadFone 2 Station
Gerir aplicacoes

Atalhos de aplicacoes

Pode criar atalhos para as suas aplicacdes no Ecra Principal do PadFone 2.

1. Toque em ﬂ para aceder ao ecrd Aplicacoes.

2. No ecré Aplicagées, toque continuamente no icone da aplicacdo que quer mover e arraste a

mesma no ecra principal.

Informagées da aplicagdo

Pode ver informagoes detalhadas da aplicacdo durante a criacdo de um atalho. Ao deslocar uma aplicagao
a partir do menu Aplicagdes para o Ecra Principal, sera apresentada a mensagem Informagdes da aplicacao
na parte superior da pagina do Ecra Principal. Arraste a aplicacdo para Informacoes da aplicacao para ver

informacéo detalhada sobre a mesma.
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Remover uma aplicacao do Ecra Principal

Pode remover atalhos de aplicagdes do Ecra Principal do PadFone 2. A aplicacao original permaneceré no ecra

Aplicagdes. Para remover uma aplicagao no ecra principal:
1. Toque continuamente numa aplicagdo no ecra principal até X Remover aparecer.

2. Arraste a aplicagdo para X Remover para a remover do ecra principal.

X Remove

People Browser
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Pasta de aplicacoes
Crie pastas para organizar as suas aplicacoes e atalhos no Ecra Principal do PadFone 2.
1. No Ecra Principal, arraste uma aplicacdo ou atalho para cima de outra(o). Ird surgir uma pasta.

2. Toque na nova pasta e depois toque em Pasta sem nome para mudar o nome da pasta.

Organize your ap vith folders

To make a new folder on your Home screen, stack one app on top of another.

C—

Polaris Office MyLibrary. MyNet MyCloud

=
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Aplicacdes recentes

As aplicagdes utilizadas recentemente sdo exibidas no painel do lado esquerdo do Ecra Principal. Podera
encontrar informacdes detalhadas e gerir as suas aplicagdes a partir da lista de Aplicagdes recentes.

1. Toque no icone Aplicagdes recentes no canto inferior esquerdo do Ecra Principal.

. £
=
- i’ -

Settings

2. Deslize a lista para cima e para baixo para ver as Aplicagées recentes. Deslize uma aplicacdo

recente para a esquerda ou para a direita para a remover da lista.

3. Mantenha pressionada uma aplicagdo recente para exibir o menu. Seleccione para remover a

aplicacéo da lista ou exibir as informagdes da aplicacao.

Messaging

Camera

P\ayMuvc\J 14 N\

Remove from list

Appinfo
F
> |
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Gestor de tarefas

O widget ASUS exibe uma lista de utilitarios e aplicagdes que estdo a ser executados e as respectivas

utilizacoes em percentagens no PadFone 2 Station.

1. Toque em I Para aceder ao ecra Aplicagoes.
2. Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

3. Toque continuamente em ASUS Task Manager (Gestor de tarefas ASUS) para ver a janela do

gestor de tarefas ASUS no ecré principal.

PP PAD ONLY WIDGETS
Analog clock ASUS Battery
.

PacFono

N / : 98
98:

ASUS Westher

Taipei
= 2

4. Toque sem soltar no widget para exibir a caixa de dimensionamento. Deslize para cima ou para

baixo para mostrar a lista completa de tarefas.

5. Toque em r:f:] ao lado de cada aplicagdo em execucao para a fechar. Toque em Fechar tudo para

fechar de uma sé vez todas as aplicagdes em execucao.

Close Ali
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Gestor de ficheiros

O Gestor de ficheiros permite localizar e gerir facilmente os seus dados no armazenamento interno ou

externo.
Para aceder ao dispositivos de armazenamento interno:
1. Toque em Hﬂ para aceder ao ecra Aplicagdes.

2. No ecré Aplicagdes, toque em Gestor de ficheiros, depois vé até My Storage (Meu

armazenamento).

3. Oarmazenamento interno (/sdcard/) e quaisquer dispositivos de armazenamento externo
(/Removable/) serdo exibidos no painel esquerdo. Toque no icone da fonte no painel esquerdo

para exibir a lista de contelido e toque para seleccionar um item.

My Storage

B otemaisorace

o Aams 612312012 154 P11
E 1

Mv Storage

Android 6123201211554 P11
asus 21241201212:00 Am

B  ntemal storage oo 330/201212:01 M

Alarms Download 6232012 11554 M

nnnnn 6123201217554 P11
Android

228201210:40 P11
ASUS
61232012 11554 M
DCIM

6123201211554 P11

Download

JoooDOoOODODODOO

Podeasts 62372012 11554 M

Movies

Music

O Notications

Shorteut

@

Picture  Camera  Music ' Download|
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4. Toque no icone da pasta Voltar para voltar ao directério raiz de My Storage (Meu

armazenamento).

=

My Storage

[ inernal torage Tye e
Narms.

Android

Asus
Asus@VibePicTmp

AsusSuperNote

oeim

Shortcut

a

Picture  Camera  Music  Download

JooooooooOooO

Para aceder ao dispositivo de armazenamento externo:

- size

Date

1172012 12:01 AM

1172012 12:01 AM

31722012 7:01 AM

31712012 7:01 AM

112027:13PM

31712012 7:59 AM

3N7120127:01 AM

3/12/2012 6:46 AM

11201212:01 AM

1172012 12:01 AM

1. Toque no icone de USB ou do cartdo de meméria SD no canto inferior direito do ecra principal para

ver a caixa de notificacao.

SUnny/

Youtube
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2. Toque no icone da pasta para ver o respectivo conteddo.

B . ——

My Storage sdcard

N A oate
[B)  inermal torage
o Alarms 1/1/201212:01 AM
oo o p
(=] V20121201 A .
003 ass o101 p
O rsuseuibericrmp o o1 p
o AsusSuperNote 1172012713 PM
] e N P
(= nrnora s P
Download o 1o A
=] o p
0 vovies nznor 66 .
Shorteut (= 120121201 am P
a @
Picture  Camera  Music  Download ™) Notifications 1172012 12:01 Am

Para copiar, cortar, eliminar ou partilhar ficheiros:

Assinale o ficheiro que quer copiar, cortar, partilhar ou eliminar e toque no icone da ac¢éo na barra de

ferramentas no canto superior direito do ecré Gestor de ficheiros.

Pode também assinalar o ficheiro e arrasta-lo/larga-lo na pasta de destino pretendida.

e | & oune| By coev | 3 cor | G onere| (R saeerau
My Storage

B  intemal Storage Type Name - sie Date

B vicoso [ P _0scooozspe 157M8 1782012856 A
& B ounamosos 2050p 9568 V2012856 am .
o e EX  tycraneasin s1ks 17812012 856 AM
Bl comtoig To3K8 V812012856 A .
B noomoee 315M8 /812012855 Am
Drag items
B Pi0019a0p6 ki 1/8/2012 8:56 AM 3
B r030030p6 320M8 1/8/20128:56 A
[ BT 336M8 1/8/2012 8:56 AM i
Shortcut | P 330w Vo202 656 Am
o [C}
Picture | Camera N 7608 1/8/2012 8:56 AM
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Play Store

Aceda a todo o tipo de jogos divertidos e ferramentas no Play Store com a sua conta Google. Se ainda nao

tiver uma conta Google, crie uma.
Para aceder ao Play Store:
1. Toque em [ Para aceder ao ecra Aplicagoes.

2. No ecra Aplicagdes, toque em Play Store .

3. Enecesséria uma conta Google para aceder ao Google Play. Se nao tiver uma conta, toque em

Nova.

Do you want to add an existing account or a create a new one?

Existing

4. Introduza a informacao pedida nos campos E-mail e Palavra-passe na janela Iniciar sessao se ja

tiver uma conta.
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5. Apos ter iniciado sessao, pode comecar a transferir e a adicionar aplicacées ao dispositivo a partir

do Play Store.

PTION
++ NOTE: FLASH PLAYER IS NO LONGER BEING UPDATED FOR NEW

4498 DEVICE CONFIGURATIONS. FLASH PLAYER WILL NOT BE
'SUPPORTED ON ANY ANDROID VERSION BEYOND ANDROID 4.0.x +++

 TOP DEVELOPER
MORE BY ADOBE SYS... >
Adobe Reader
Adobe Systems ¢ | WHAT'S NEW

IMPORTANTE:

Transfira a versao mais recente do Adobe Flash Player 11.1.112.60 para dispositivos ICS.

NOTAS:
« Nao é possivel restaurar as aplicagoes eliminadas, mas podera iniciar sessao com a mesma ID e transferi-las
novamente.

«  Algumas aplicagdes sao gratuitas e outras poderao ser pagas através de cartdo de crédito.




Definicoes

O ecra de defini¢des permite configurar as definicoes do PadFone 2 Station, incluindo Redes Sem fios e
outras, Dispositivos, Pessoal e Sistema. Toque nos separadores a esquerda para mudar de ecra e efectuar as
configuracdes.

Existem duas formas de aceder ao ecrd de Defini¢oes.

A partir do menu de Aplicagoes:

Toque em Definigdes para exibir o menu de defini¢des.
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Em Configuragao rapida ASUS:

Toque na area de notificacdo no canto inferior direito. O painel Configuracao rapida ASUS serd apresentado

a direita.
-
fihursday) 10/1e/20123 05 00
o
N URC
S .
Exibe a data e hora local
Thursday
October 18,2012
Estado da bateria do telemével / Pad
s only ! 7 Z Menu de defini¢des
Toque nos icones para activar/
desactivar as suas fungoes.
X Normal mode
Ajuste manual do Brilho automatico

O

brilho

e W

A ASUS U!:date Servici

Pad ion Firmware u
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Painel de ajuste de configuracao rapida ASUS

Toque em qualquer um dos icones seguintes para activar ou desactivar a respectiva funcao.

Modo de desempenho
Poupanca de energia

Wi-Fi Modo silencioso

Rodar o ecra
automaticamente

Modo equilibrado Bluetooth Sincronizac¢ao automatica

Oiconeealinhada

base acendem quando

afuncao esta activada
IMPORTANTE:
» Modo equilibrado [Modo predefinido]: Equilibra o desempenho e o consumo de energia do sistema.
* Modo de desempenho: Maximiza o desempenho do sistema mas consome mais energia da bateria.

* Modo de poupanca de energia: Poupanca de energia

Painéis de notificacao
Os painéis de notificacdo serdo apresentados no painel Configuracdo Rapida para alertar sobre actualizacoes
de aplicagbes, e-mails recebidos e estado dos utilitarios.

Hey Stephen

Taylor

ASUS Sync

C informa

Docking connected

Connected as a media device

Touch for other USB options

IMPORTANTE:

Deslize uma notificacdo de actualizagéo para a esquerda ou para a direita para a remover da lista.
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Musica

Toque em Play Music no Ecrd inicial para reproduzir os seus ficheiros de musica. Esta aplicacdo retine e exibe
automaticamente todos os seus ficheiros de dudio armazenados no PadFone 2 Station e nos dispositivos de
armazenamento externo.

Podera reproduzir aleatoriamente todos os ficheiros de audio ou deslizar com o dedo para seleccionar o
album desejado.

Utilize os botdes na parte superior para ordenar ou procurar rapidamente os seus ficheiros de dudio.

Ordenar os ficheiros de audio por

Recente, Albuns, Artistas, Musicas,

Listas de reproducao e Géneros Procurar musica
directamente

Defini¢oes de musica

N
) Recent

Shuffleall

3 ! Maid with the Flaxen Hair ~Richard Stoltzman/.

pD) = E:l; Preparing external storage...

« NOTA:

Os codecs de dudio e video suportados pelo PadFone 2 Station:

Descodificador

Codec de audio: AAC LC/LTP, HE-AACV1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+),
AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis,
WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM, WMA 10,
WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8

Codificador

Codec de audio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4
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A aplicacao Galeria

Toque em Galeria no ecra principal para procurar ficheiros de imagem e de video. Esta aplicacdo retine e
exibe automaticamente todos os seus ficheiros de imagem e video armazenados no PadFone 2.

A partir da aplicagdo Galeria podera reproduzir todos os ficheiros de imagem numa apresentacao de
diapositivos ou tocar para seleccionar os ficheiros de imagem ou video desejados.

Pode também usar os botdes de menu no canto superior direito do ecrd Galeria para ordenar os ficheiros por

album, localizacao, hora, pessoas ou etiquetas.

Defini¢oes da aplicacao Galeria

Para abrir a cdmara rapidamente
Videos e fotos

Screenshots
N

Movies
LA
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Widget de Galeria

Toque continuamente num album na janela Galeria até a barra de ferramentas aparecer no topo.

Pode usar as op¢des da barra de ferramentas para enviar, eliminar ou partilhar os dlbuns seleccionados online.

Barra de ferramentas

/ DONE 2 albums selected <

a
]
& Delete

X Cancel

Edited 1325331789658 1325331788568 1325331788268 1325331787829
5 - - - -

Adventures
in Wonderland

1325331789555 1325331788494 1325331788144 1325331774363
- - - -

1325331788663 1325331788399 1325331787990 1325331774565
3 N N -

‘ WebStorage

Detalhes do album

* Bluetooth

@ Picasa

Q* Google+

@ Gmail
Eliminar ou cancelar o album

Partilhe o album seleccionado seleccionado.
através do ASUS Webstorage,

Bluetooth®, Picasa®, Google+®

ou Gmail®.

K.

]

@ Delete

X Cancel
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Partilhar, eliminar e editar imagens

Toque na imagem desejada na janela Galeria e utilize a barra de ferramentas no canto superior direito para

partilhar, eliminar ou editar aimagem seleccionada.

P1010179

3 Bluetooth

@ Picasa

[ KV i

_. essaging < .a..

@ WebStorage
@ Delete

&* Google+

Gmail X Cancel

Partilhe o album seleccionado
através do ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+°®
ou Gmail®.

AVISO!

Os ficheiros eliminados nao poderao ser restaurados.

Detalhes do

Eliminar ou cancelar a
imagem seleccionada.

Barrade
ferramentas

Slideshow

Edit

Rotate left
Rotate right
Crop

Set picture as

Details

Verificar as informagées da imagem e
editar aimagem seleccionada.
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Widget de Galeria

O widget Galeria de fotos permite o aceder imediatamente as fotos ou aos albuns favoritos a partir do Ecra

Principal.

46

Toque em in para aceder ao ecrd Aplicacoes.
Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

Mantenha pressionado o widget Galeria de fotos. A caixa do widget de galeria sera

apresentada no Ecra Principal e serd exibida a caixa Escolher imagens.

Escolha o dlbum ou imagem que deseja colocar como widget no Ecré inicial.

Choose an album
Choose an image
Shuffle all images

Cancel

‘TegraZone Gar,

=



no ecrd principal ou no ecré Aplicacdes para tirar fotografias, gravar videos ou

Camera

criar imagens panoramicas. Pode utilizar a camara frontal ou a cdmara traseira para tirar fotografias ou gravar

videos.

Os ficheiros de imagem e de video sdo guardados na aplicacao Galeria.

Launching the Quick Setting Panel.

To launch the Quick Setting Panel, slide your finger or the stylus to the right.

Aumentar o zoom

Mudanca de modo

Botao de captura
Comutador de camara
Flash

Albuns

Diminuir o zoom
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Modo de video

Botéo de gravagio
Equilibrio de branco

Definigoes

Modo panoramico

Botao de captura

Tamanho da imagem capturada

Imagem panoramica
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E-mail
A aplicacdo E-mail permite adicionar vérias contas de E-mail e gerir facilmente as suas mensagens.

Para configurar uma conta de E-mail:

1. Toque em ﬂ para aceder ao ecra Aplicagdes. S

Email account
2. Toque em E-mail para executar a aplicacdo

de correio electrénico.

You can set up email for most accounts n just a few steps.

3. No ecré da aplicacao de correio electrénico,

preencha os campos Endereco de e-mail e

Palavra-passe, e toque em Seguinte.

4. Aguarde enquanto o PadFone 2 verifica
automaticamente as defini¢des de servidor de

recepcdo e envio de correio.

5. Configure as Opgoes da conta e toque em

Account options

Seguinte.

o Previous

Next

Send email from this aceount by dfaul

 Notityme whener

¥ Sy email from this account.

Automaticaly downioad attachments when connected fo Wi-Fi
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6. Especifique um nome para a conta e introduza

Your account is set up, and email is on its way!

0 nome que quer que aparega nas mensagens

enviadas. Toque em Seguinte para aceder a caixa

de entrada do seu correio electronico.

K

Para adicionar contas de E-mail:
= B = @)

1. Toque em in para aceder ao ecra Aplicagdes, toque SEthhts

em Email D e inicie a sessdo usando a conta criada

previamente.

2. Toque em Defini¢des no canto superior direito

para ver as preferéncias desta conta. T =L
& Drafis

= sent Googles team

Googles team

3. Toque em Adicionar conta no canto superior

direito para adicionar outra conta.

Load more messages

NOTA:

Pode adicionar todas as suas contas de E-mail na aplicacédo E-mail.
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Gmail

A aplicacdo Gmail (Google mail) permite-lhe aceder a sua conta Gmail, receber e compor E-mails.

Para configurar uma conta Gmail:

1. Toque em Gmail no menu Aplicag¢des. Toque
em Existente e introduza o E-mail existente
e a Palavra-passe, depois toque em Iniciar

sessao.

NOTA:

Toque em Nova se ndo possui uma Conta Google.

2. Aguarde enquanto o PadFone 2 comunica
com os servidores Google para configurar a

sua conta.

Cancel
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3. Pode utilizar a sua conta Google para efectuar a
cOpia de seguranca e restaurar as suas definicdes e
dados. Toque em Concluido para iniciar sessao na

sua conta Gmail.

IMPORTANTE:

IfCaso tenha outras contas de E-mail além da conta Gmail, utilize a aplicacao E-mail para poupar tempo e aceder
simultaneamente a todas as suas contas de E-mail.



MyLibrary
A aplicacdo MyLibrary é uma interface integrada para as suas colec¢des de livros. Pode criar diferentes

estantes de livros para diferentes géneros. Os seus ebooks comprados de diferentes editores séo também

colocados em estantes.

Toque em ﬂ para aceder ao ecrd Aplicacdes, depis toque em MyLibrary.

NOTA:

Inicie sessdo no asus@Vibe para transferir mais livros.

IMPORTANTE:
+ Aaplicagdo MyLibrary suporta ebooks nos formatos ePub, PDF e TXT.

«  Podera necessitar do Adobe Flash® player para abrir alguns e-books. Transfira 0 Adobe Flash® player antes de
utilizar a aplicagado MyLibrary.

Todas as suas estantes de livros

Procurar um e-book

Ordenar por titulo, autor, data
ou A Minha Ordenagao

Lista de lidos recentemente e
outras defini¢oes

ZA o ® Sort by Title & asus@vibe o

My BookShelf il Aices
[ndventur
in Wondelflla

My Books Modo de seleccdo

1 Books
Aessaore Iniciar sessao no asus@vibe

Assorted
1Books

Newspaper b lLivrosnaestante seleccionada

0Books.

Last Read

Alice's
Adventures in
Lewis Carroll

S 0 g

Latest read
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Ler os seus ebooks

Para ler e-books:

54

1. Toque para seleccionar um e-book na estante.

2. Toque continuamente no ecra para mostrar a barra de ferramentas na parte superior.

Utilizar a fungao texto para
voz nesta pagina

Marcador

Procurar palavras-chave —

Alice's Adventures in Wonderland
Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of siting by her sister on
the bank, and of having nothing to dos once or twice she had
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in if, ‘and what is the use of a book,
thought Alice *without pictures or conversation?'

So she was considering in her own mind (as well as she could,
for the hot day made her fecl very sleepy and stupid), whether
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou-
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a
White Rabbit with pink eyes ran close by her.

‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say
titself, *Oh dear! Oh dear! T shall be lte!” (when she thought

itoverafterwards, it occurred to her that she ought to have won-

(O 2 1 ¢

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
'WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that
she had a rabbit with cither a p

et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she
ran across the field afier it, and fortunately was just in time to
see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

Tn another moment down went Alice after it, never once con-
sidering how in the world she was to get out again.

‘The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way,
and then dipped suddenly down, so suddenly that Alice had
not a moment to think about stopping herself before she
found herself falling down a very deep well

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First,she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too

2

Lista de capitulos

Diminuir o zoom/ Aumentar o zoom
Inserir marcador

B— Lista de marcadores e modo Diurno/

Nocturno

Deslocamento de paginas

NOTAS:

« O Android iniciard a transferéncia e instalagao dos recursos necessarios se desejar utilizar a fungao texto para voz.

+  Toque na lista de Marcadores e seleccione a pagina marcada para mostrar o icone de marcador no canto superior

direito do ecra.




3. Mude de pagina como num livro real ou utilize o deslocamento de paginas na parte inferior.

\\,41 it was good practice to
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the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou- and then dipped 9 e T
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Adicionar notas nos seus ebooks

Toque sem soltar a palavra ou frase desejada até que sejam apresentados o menu de ferramentas

e a definicdo do dicionario.

a8

Alice's Adventures in Wonderland
Chapter T: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of siting by her sister on
the bank, and of having nothing to do: once or twice she had
pecped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in if, “and what is the use of a book,
thought Alice *without pictures or conversation?'

Soshe’ tunnel NSUS ecould,
for the tiiezezs |vhether
the plet [0l il e
bleofg - apassage thathas been dug under the 3
White]  oroundforcars trans etc o go through

2. apassage under the ground that animals
Therey  havedugtolivein .
think it it say
?o e 3. todig along passage under the ground ought
itovers e won-

4. ifinsects tunnel into something, they make
holes nit

2. Depois de feita a seleccdo, pode realcar a palavra seleccionada com um marcador, adicionar uma

nota, utilizar a funcéo texto para voz no texto seleccionado ou simplesmente copiar a palavra.

3. Desloque a seleccdo para aumentar a area seleccionada e seleccionar toda a frase, caso seja

necessario.

O ol ARG =

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that
she had never before seen a rabbit with cither a waistcoat-pock-
et, or a watch to take out of t, and burning with curios
ran across the field after it, and fortunately was just in time to
see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

e
Hopiar .
In anothq i il Speech

sidering HOW I The WOrId She Was (0 get Out again

‘The rabbit-hole went straight on like a fifiél for some way,
and then dipped suddenly down, soggiddenl @it Alice had
not a moment to think about stoppiNg hersel(Before she
found herself falling down a very deep well

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First, she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too
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Locais e Maps

Google Places

0 Google Places permite-lhe encontrar locais facilmente, como por exemplo pontos turisticos préximos de si,
incluindo restaurantes, cafés ou estacoes de abastecimento de combustivel. Permite-lhe também fazer check-
in na sua localizacao actual a uma hora especifica e partilhar essa informacao com outras pessoas.
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Google Maps

0 Google Maps permite-lhe encontrar lojas, visualizar mapas e obter instrucoes. Utilize a barra de ferramentas

na parte superior para obter instru¢des ou para criar 0s seus préprios mapas.
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Polaris® Office

O Polaris” Office é um conjunto de aplicagdes interrelacionadas que permitem criar, ler e editar documentos,

folhas de célculo e apresentacdes.

Para utilizar o Polaris® Office:
l N
1. Toque em para aceder ao ecrd Aplicacoes.

2. No menu Aplicagdes, toque em Polaris® Office.

Polaris Office S ]
W= Document (doc)
3 oocument (docx)

X sheet (xls)
5] sheet (xis)

&= Slide (ppt)
Slide (.pptx)

Browser Clouds Form type Favorites

=

3. Toque em qualquer uma das opcdes seguintes:
«  Toque em Navegador para ver os ficheiros/as pastas no armazenamento local.
«  Toque em Clouds para adicionar uma conta de servicos nuvem.
«  Toque em Tipo de documento para ver todos os documentos por tipo.

- Toque em Favoritos para ver os seus ficheiros favoritos.
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Como adicionar ficheiros novos
Para adicionar ficheiros novos, toque em . e depois seleccione Novo:

«  Toque em Documento (.doc) ou Documento (.docx) para abrir o processador de texto para

editar documentos.

« Toque em Folha (.xls) ou Folha (.xlIsx) para abrir a folha de célculo para efectuar célculos e
gerir a informacdo.

«  Toque em Diapositivo (.ppt) ou Diapositivo (.pptx) para abrir a aplicacdo para criar e
partilhar apresentagoes.

«  Toque em Texto para criar ficheiros de texto.

Como adicionar contas

Pode editar os seus ficheiros com o Polaris® Office a partir de outras contas, incluindo o Google docs e Box.

net.
1. Toque em Clouds.
2. Seleccione o servico que deseja adicionar.

3. Introduza a conta de e-mail e a palavra-passe e toque em OK para adicionar a conta.

Polaris’ Office

= Document (.doc)

5 pocument (docx)
35 sheet (xls)

E5 sheet (xis0)

= Slide (ppt)

Slide (.pptx)

Browser Clouds Form type Favorites
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MyNet

O MyNet permite-lhe armazenar, guardar e transmitir ficheiros de dudio, video e imagem entre o seu PadFone

2 Station e um dispositivo DLNA, como por exemplo um computador, um televisor ou altifalantes.

NOTA:

A DLNA (Digital Living Network Alliance) é uma norma de ligacao em rede que permite que os dispositivos numa rede
comunigquem entre si sem interrupgoes.

IMPORTANTE:

« O MyNet funciona apenas com o Microsoft Media Player 11 ou versao superior.

« O MyNet néo funciona se os dispositivos estiverem ligados através de uma rede 3G.

«  Oseu PadFone 2 Station e o dispositivo DLNA, como por exemplo o computador, televisor ou altifalantes, deverdo
estar ligados @ mesma rede sem fios. Caso contrario, o MyNet ndo ira funcionar.

1. Certifique-se de que a sua PadFone 2 Station e o seu computador se encontram ligados a mesma

rede sem fios.

2. Clique e active as opc¢des Permitir controlo remoto do meu Player e Permitir automaticamente
a reproducdo dos meus itens multimédia pelos dispositivos no Media Player no PC. Aceda a

“Mais op¢oes de transmissdo em sequéncia...” para configurar, se necessario.

@ Windows Media Player

f/_h\\.
@u ¥ Library » Music » All music

Organize ~ | Stream »| Create playlist -

Allow Internet access to home media...

B UL20A ¥ | Allew remete control of my Player...

InJEEVIEE v Automatically allow devices to play my media...
a4 [ Music
G, Artist More streaming options...
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3. Nallista Servidor, seleccione o dispositivo de origem no painel da esquerda para ver o contetdo.

Dispositivo de origem

Pesquisa e Definicoes

+ Playlist

Origem actual

Contetido

Play from: | Playto

4. Execute uma das seguintes opgoes:

+ Seleccione um ficheiro e toque em Reproduzir para no canto inferior direito para comecar a

reproduzir no dispositivo de destino.

Playfrom: | | Playto




+ Toque sem soltar num ficheiro multimédia para enviar ou transferir o ficheiro de e para os

dispositivos ligados.

B v verivent  Fretsiovol

Upload

Select a device to play

ASUS-PC: ASUS:

BAKER_CHUNG-PC: DOC:

Playfrom: | Playto

* Pode também seleccionar um ficheiro a partir da Lista de Reproducao. A Playlist (Lista de
reproducao) oferece um espaco comum onde os dispositivos ligados podem partilhar ficheiros.
Toque no sinal mais (+) para criar novas listas.

|§Tj

) Server

~ Playlist

Play from:  Playto




5. Para activar o Servidor digital multimédia, toque em Defini¢des no canto superior direito
e marque a opcao Defini¢des do servidor digital multimédia para permitir que os outros
dispositivos acedam aos ficheiros multimédia do seu PadFone 2 Station. Pode também seleccionar

a localiza¢do do ficheiro que deseja partilhar.

£3  PadFone

Digital Media Server

Music

Photo

Play to

i




App Locker

O App Locker permite-lhe proteger as suas aplicacdes através de uma palavra-passe.

Para utilizar o App Locker:
1. Toque em App Locker no menu Aplicagoes.

2. Configure a sua palavra-passe para comegar a utilizar o

App Locker.
q w e r t u i o p
3. Marque as aplicagdes que deseja bloquear. a [ s el T ]il«]"
iy z X c \ b n m
4. Active o App Locker no menu z e
Definigdes no canto superior B/ e
direito. g e -
s poeer About
L, Calendar
B o
a Clock
a Downloads
Email
@ File Manager
> o 5 camo esiena
NOTAS: [ ——

«  Serdo apresentados sinais bloqueio nas aplicagdes bloqueadas no Ecra inicial.

+  Ser-lhe-a solicitada a sua palavra-passe sempre que aceder as aplicacdes bloqueadas. _ OG
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SuperNote

SuperNote é uma pratica aplicacdo utilizada para escrever e pintar no seu PadFone 2 Station. Pode tomar
notas, enviar mensagens instantaneas, desenhar, criar postais electrénicos com grava¢des de dudio ou didrios

com video e muito mais.

Todos os seus blocos Defini¢des

de notas

Procurar blocos de notas

Ordenar por pagina ou data da
ultima modificacao

Ordenar/
Importar/Ocultar
bloco de notas,
Definigoes de
sincronizagao da
conta

Blocos

de notas,
marcador,
todas as
paginas

Supemote Tutorial

Criar um
novo bloco
de notas

Tutorial for Pad Tutorial for Phone
2012/10/19 O3 2012/10/190

Executar o ASUS
WebStorage ‘@ No sync task.

O
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Utilizar o SuperNote
Para criar um novo bloco de notas:

1. Toque em Ad nova.

2. Dé um nome ao ficheiro e escolha o tipo de bloco de notas para comecar a escrever na pagina.

0 ecra seguinte apresenta as funcionalidades do SuperNote mostradas no ecra da sua PadFone 2 Station:

Marcadores
So de leitura Pesquisar

Eliminar pagina Partilhar e Exportar
Nova pagina _l l_ Definicoes
& 4 . >

Todas as
paginas do 7 T
SuperNote - s
3
Whte , Gype and draw are the methodls for Supehtte You can choose which one rs
the most approprate way +or The Task you wish to complete |
Convensent and flexrble editmg ~functions ave only one click awn y ‘ ;
and editing “functions Vary ih ohffevent modes |
Espaco Péagina seguinte
Retrocesso Numero da pagina
Tecla Enter Pagina anterior
NOTA:

«  Para mais informacdo sobre a utilizagdo do SuperNote na sua PadFone 2 Station, toque em Tutorial for Pad
(Tutorial para o Pad).
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A aplicacao Calendario do relégio
A aplicagdo Calendério do reldgio permite-lhe adicionar, editar e eliminar um evento ou compromisso e fazer

a sincronizacdo da informacao através da sua conta Gmail.

1. No ecra Aplicagdes, toque em Calendario do

reldgio.

2. Para adicionar um evento ou compromisso, toque

em Novo evento.

3. Introduza o nome do evento, data e hora, local e
descricdo do mesmo. Pode também anexar um
ficheiro tocando em + e seleccionando o ficheiro

na aplicagdo Galeria.

4. Toque em Concluido.

Para editar um evento, toque no nome do evento . o
| | fliCompany Stoc,,
e depois em Editar. n

Mid-year stock appraisals

([company stock ..
Ui

Toque em Eliminar para eliminar o evento

seleccionado.

Q Edit @ Delete

66



Como usar os widgets do PadFone 2

Como adicionar widgets

Os widgets sao aplicagdes Uteis e divertidas que, de uma forma muito conveniente, colocam informacao e
servicos no ecra principal para que os possa visualizar num relance. Pode encontra-los no separador Widgets

no ecra Aplicagdes prontos para serem transferidos para o seu ecra principal.

Para ver os seus widgets, toque em no ecra principal e depois toque no separador Widgets no topo do

ecra.
No ecré Widgets principal, pode:
+ Arrastar um widget para outro ecra.

« Deslizar para a esquerda ou para a direita para se deslocar entre ecras e ver mais widgets.

IMPORTANTE:

«  Pode ser-Ihe pedido para executar tarefas adicionais (como, por exemplo, registo, activacdo) antes de poder usar
o widget seleccionado.

«  Senao houver espaco suficiente no ecrd onde colocou o widget, este ndo é adicionado ao ecra.

Para remover um widget:

« Toque continuamente no widget até X Remover aparecer e depois sem levantar o dedo do ecrg,

arraste o widget para X Remover.
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A aplicacao Task Manager (Gestor de tarefas)

A aplicagdo Task Manager (Gestor de tarefas) permite de uma forma facil e rapida fechar as aplicagdes em

execucao. Esta aplicacdo limpa a sua cache e liberta espago na mesma para o seu PadFone?2.

Para usar o Task Manager (Gestor de tarefas), deslize o dedo no ecré para a direita.

Google
Mostra o niimero de aplica¢des v
em execucao ; -
/I 4 Mostra informagao sobre o
tasks tamanho da cache
#8  Asus Weather
o - Tocar para fechar a
aplicacao

7\ i
Y Music

Tocar para fechar todas as
aplicagdes em execucao

Close All

@ » 1

WebStorage  Market Music Camera

Opgoes adicionais:
- Para redimensionar o Task Manager (Gestor de tarefas), toque continuamente em qualquer
area da aplicacdo até a margem de redimensionamento aparecer. Toque e arraste a pega de

redimensionamento para ajustar o tamanho do ecra. Pode fazer isto para criar espaco para mais
aplicacdes.
- Para remover o Task Manager (Gestor de tarefas), toque continuamente na aplicacdo até

X Remover aparecer, depois sem levantar o dedo do ecrd, arraste a aplicacao para X Remover.
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Como usar os widgets na PadFone 2 Station

Como adicionar widgets

Use widgets para de uma forma facil aceder a aplicaces Uteis e divertidas no ecra principal da sua PadFone
2 Station. Pode encontra-los no separador Widgets no ecrd Aplicacdes prontos para serem transferidos para o

seu ecra principal.
Para ver os seus widgets, toque em ﬂ para aceder ao ecra Aplicagdes, e depois toque em Widgets.
No ecré Widgets principal, pode:

 Arrastar um widget para outro ecra.

+ Deslizar para a esquerda ou para a direita para se deslocar entre ecrés e ver mais widgets.

IMPORTANTE:

+  Pode ser-lhe pedido para executar tarefas adicionais (como, por exemplo, registo, activacdo) antes de poder usar
o widget seleccionado.

+  Senao houver espaco suficiente no ecrd onde colocou o widget, este ndo é adicionado ao ecra.

Para remover um widget:

+ Toque continuamente no widget até X Remover aparecer e depois sem levantar o dedo do ecrg,

arraste o widget para X Remover.
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Bateria ASUS

Este widget especial mostra o estado das baterias do PadFone 2 e da PadFone 2 Station por percentagem e

cor. Quando mais carga tiver a bateria, mais brilhante serd a cor.
1. Toque em | Para aceder ao ecra Aplicagoes.
2. Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

3. Toque continuamente em Bateria ASUS para ver a aplicagdao Bateria ASUS.

Station

4. A Configuragéo rapida ASUS e o painel de notificagdo exibem também o estado da bateria. O
estado da bateria do PadFone 2 e da PadFone 2 Station sao exibidos separadamente. Quando a
bateria estiver fraca, a cor do icone da bateria passara de azul para vermelho acompanhado de um
ponto de exclamacao. Sera também emitido um som de aviso para alertar o utilizador quando a

carga da bateria estiver a terminar.
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